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. Decimotercera.-El presente compromiso de compraventa quedard
sin_cfecto Gnicamente para aquellas cantidades que en virtud de la
aplicacion del punto 7 de la Resolucion de ia Secretaria General de
Producciones vy Mecados Agrarios relativa-a’la intervencién en el
mercado de productos transformados a base de tomate en la compaia
1992/93 resulien afectadas por una posterior redistribucion entre los
agricultores.

De conformidad con cuanto antecede, y para que conste a los fines
procedentes, se firman los preceptivos ejemplares a un solo efecto en
: T, de i de 1992,

EL COMPRADOR, EL VENDEDOR,

{1} Antes de Ia fecha establecida por Ja reglamentacion comunitaria correspondiente.

(2} Tachese lo que no proceda.

{3} Dcumento acreditalive de la representacién.

4}  Esta cantidad poedri ser modificada en la esupulacion yndécima.

5} Tachese lo que no proceda. Al tener un precso minimo diferente, en cualguier caso
deberin hacerse contratos de compraventa independienies, segah gue & destine de los fratos sea
para efaborar tomaie pelade entero y otros productes # base de tonate.

(&) Propietaric, arrendatario, aparvero, etc.

{7} Este calendario es orientativo, El definitivo se fijard en [a estipulacion ducdcima,

{8y Indicar el 6 por [ en caso de estar sujeto al Régimen General o ef 4 por 100 51 52
ha optado por ef Kégimen Especial Agrario.

Fé) En metdlico, por cheque, transferencia bancaria o domiciliacidn bancaria, previa
conformidad del vendedor a Ia modalidad do abonoe, débiendo fijarse, en su caso, la Entidad
crediticia, agencia o sucursal, localidad v aumero de cuenta, 5o considerandose efectuado el pago
hasta que ef vendedor tenga abonada en su cuenta la deuda a su faver.

{10y Se considerard puesto de recepcion la instalacion habilitada por el tomprader, por el
vendeder, previe acuerde entre las partes, o Ia fabrica. .

(i1} A rellenar si existe variacion en la superficie objeto de ¢onirate determinada en la
estipulacion primera, €n caso conirario se tomard aquella como supetficie mtificada.

RESOLUCION de 31 de enero de 1992, de {u Direccion
General de Producciones y Mercados Agricolas, por la que
se concede ef titule de Producior de Semillas, con cardeter
provisional, a la siguienic Fatidad: «Exportadores  de
Patata de Burgos, Svciedad Limitaday (F.P.B.}.
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De acuerdo con lo que dispone el articulo 7.° de la Ley 1171971,

de 30 de marzo, de Semillas y Plantas de Vivero. Tos articulos 7.9, 8.°
y 15 del Decreto 3767/1972, de 23 de diciembre, por ¢l que se aprueba
cl Reglamenle General sobre Produccion .de Semillas y. Plantas de
Vivero, modificado por el Real Decreto 64671986, de - 21 de marzo, las
condiciones que se fijan en ¢l Reglamenio General de Control y
Certificacion de Semillas y Plantas de Vivero, aprobado por la Orden
de 13 de mayo de 1986 v en los Reglamentos Téenicos de Control vy
Certificacion correspondientes a las distintas, especies, v teniendo en
cuenta lo establecido en la Orden de 30 de noviembre de 1974, sobre
delegacion de la facultad de concesion de autorizacionés de productores
de semillas_con cardcter provisional, asi como lo dispuesto en los
diferentes Decretos de transferencias de funciones a las Comunidades
Aulénomas relativos a los informes preceptivos.

. FEstudiada la documentacién aportada por los interesados, v previo
mfo]rme de las Comunidades Auténomas afectadas, he tenido a bien
resolver.

. B¢ concede el titulo de Productor Seleccionador ‘'de Patata de
Siembra, con cardcter provisional y por un periodo de cuatro anos, a
«Exportadores de Patata de Burgos, Seciedad Limitadas (E.P.B.),

La concesidbn a que hace referencia ¢l apartado anterior gueda
condicionada a que la Entidad cumpla con el calendario de ejecucion de
obras ¢ instalaciones como asimismo, contar con los medios humanos
qx;: indican en los documentos que acompanan a la solicitud presen-
tada, -

Madrid. 31 de enero de‘i'?"}z.—El Director general de Producciones
y Mcrcados Agricolas, Daniel Trueba Herranz

RESOLUCION de 6 de febrera de 1992, del Servicio
Nacional de Productos Agrarios, por la que se establecen lus
normas para la tramitacion y concesion de avudas comuni-
tarias a los intercambios agrarios (restituciones a la expor-
tacion, montantes compensatorios de adhesion ¥ montantes
COMpensalorios monetarios).
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Como consecuencia de las modificaciones efectuadas en el Regla-
menio (CEE) 3665/87, de 27 de noviembre de 1987, fundamentalmente,

asi como en el resto de la reglamentacion comunitaria que afecta de
forma generat o sectorial a las obligaciones y requisitos que el operador
comercial debe cumplir para la obtencién de una ayuda a los intercam-
bios agrarios, se considera necesario hacer una recopilacion que facilite
la consulta por parte de los operadores comerciales, y en consecuencia,
refundir en una sola las diversas resoluciones existentes relativas a las
ayudas comunitarias a los intercambios agrarios.

Par altimo, y de acuerdo con el Real Decreto 634/1991, de 26 de
abril, por el que se modifica la estructura orginica basica del Ministerio
de Agricultura, Pesca v Alimentacién, resulta necesario incluir el tabaco
entre los sectores cuyas ayudas a los intercambios agrarios se tramita por
el Servicic Nacional de Productos Agrarios (en los sucesivo SENPA).

Por todo lo anterter, esta Direccién CGeneral, en virtud de las
funciones y facultades que tiene airibuidas v sin perjuicio de la
aplicabilidad directa de los Reglamentos comunitarios en los Estados
miembros, ha resueitor - o

Primero.~Las solicitudes de ayudas comunitarias a los intercambios
{restituciones a la exportacién, montantes compensatorios de adhesion
y montantes compensatorios monetarios), se presentardn en el Registro
General del SENPA, calle Beneficencia, nimero 8, 28004 Madrid, en
impreso establecido al ‘efeéto; cuyo modelo, con las instrucciones para
su cumplimentacién, se acompafa a la presente resolucion como
anexo I-a v I-b.

Los impresos de solicitud le serdn facilitades a los operadores

“interesados en la Direccion General del SENPA (calle Beneficencia,

namero 8, v/o Almagro, mimero 33, de Madrid), y en todas las Jefaturas
Provinciales det Organismo, cuyas direcciones se relacionan en ¢l
anexo IL . .

Segundo.~Las solicitudes de ayuda, salvo causa de fuerza mayor,
deberdn presentarse dentro de los doce meses siguientes a la fecha de
admision, por la Aduana correspondiente, de la declaracién aduanera.
De no presentarse en-este plazo, se aplicaran las penalizaciones previstas
en el articulo 48 del R ento (CEE) 3665/87; en los articulos 17y 17
bis del Reglamento (CEE) 3154/85, y en el articulo 9 del Reglamento
{CEE) 548/86. . .

Tercero~La solicitud ird acompafiada de los documentos que en
cada caso resulten necesarios, de acuerdo con la reglamentacion comuni-
taria aplicable a cada linea de ayuda.

Cuarto.—en aplicacion dei articulo 11 del Reglamento (CEE) 3665/87,
tnicamentie se tramitardn las solicitudes de restituciones a la exporta-
cién, cuyo importe a abonar sea superior a 25 ECUs, L

Igualmente, en los casos de ayudas anticipadas, solo se tramitardn
aquellas que tengarr un importe superior a 200.000 pesetas, de acuerdo
con la facultad que el articulo 22 del Reglamento (CEE) 3665/87 concede
al Estado miembro para ello.

Quinto.~Segun el apartado 2 del articulo 10 del Reglamento (CEE)
1911791, refative a - la: aplicacion de las disposiciones del Derecho
Comunitario en las Islas Canarias, a partic de 1 de encro de 1992 se
actuard de conformidad con los reglamentos de aplicacién correspon-
dientes.

DISPOSICION DEROGATORIA

Quedan derogadas las siguientes Resoluciones:

Resblucion de 3 de noviembre de 1989, del SENPA, sobre solicitud
¥ concedibn de ayudas comunitarias a los intercambios {restituciones a
ia exportacién, montantes compensaiorios de adhesién y montantes
compensatorios monetarios).

Resolucidn de 28 de diciembre de 1989, del SENPA, por la que se
establecen las normas especificas para la solicitud y concesion de
restituciones 2 la exportacion en ¢l sector de las frutas y hortalizas.

Resolucidén de 31 de energ de 1991, del SENPA, por la que se
establecen las normas especificas para la solicitud y concesidon de
restituciones a la exportacion para los cereales exportados bajo forma de
determinadas bebidas espirituosas.

DISPOSICION FINAL

La presente Resolucion entrard en vigor el dia siguiente al de su
publicacion en el «Boletin Oficial del Estadow,

. Madrid, 6 de febrero de 1992.-El Director general, José Manuel
Sanchez San Miguel.
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ANEXO I-a
MINISTERIO DE AGRICULTURA, PESCA Y ALIMENTACION
SERVICIO NACIONAL DE PRODUCTOS. AGRARIOS (Reservodo al SENPA)
DIRECCION GENERAL
SOL: 'TUD DE AYUDA COMUNITARIA
A LOS INTERCAMBICS
SOLICITANTE DOMICILIO DE PAGO:
APELLIDOS ¥ NOMBRE O RAZON 50CIAL ENTIDAD FINANCIERA
—_ : J i L . J
f . 1 i i
D.N.I. /NLF. (1) TELEFONO /TELEX /FAX(2) | SUCURSAL
'S I A I O I I I Y ' 1 i J
DOMICILID LOCALIDAD
L . } L J
LOCALIDAD PROVINCIA
[ . H J
- CODIGO POSTAL  PROVINCIA CODIGO CUENTA . CLIENTE (3) ]
F IS B N VIR B | ' 7 Jtiil;l;iilllilluliAsJ_j

AYUDA soLiciTADA (4 [ ]

[] Paso compLementamio e expeoiente ne L L [ L LA 11 Lines e (e
PRODUCTO (6) 1} coMPOSICION  (9)
DESCRIPCION % CODIGO

sontee oM I TI T I T T I T]

¢oDIBO ' E—
ADICIONAL “”D:[:EJ ﬁ%%

CoDIGO

D. cen D.N.I. {10)
en calidad de (11} _ de la entidad sefialada, solicita el iapor-
te de {12) ' { } A

que figura relacjonada en este ispress, mamifestando que los productos relinen los requisitos exigides por
“las disposiciones requladoras de la CEE, para el devengo de dicha ayuda, y responsabilizindose de la vera
cidad del contenido de los documentos aportados. : o

s & de de 19

{Selle y firma)

o

ILIND. SR. DIRECTOR GENERAL DEL SERVICTN RACTANAI DF DRANHCTNG &RpAgTAR
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DOCUMENTOS ADJUNTOS (31)

NR

DOCUMENTO ADUANERO
HOJA DE CALCULO

CERTIFICADOQ EXPORTACION
DOCUMENTQ DE TRANSPORTE

PRUEBA DE DESPACHO A CON3SUMO

CERTIFICADO OE ANALISIS
AVAL BANCARIO

CERTIFICACION BANCARIA DE LA TITULA-
RIDAD DE LA CUENTA

OBSERVACIONES {32}

S
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MINISTERIO DE AGRICULTURA, PESCA Y ALIMENTACION

tinga we

PECHA ADMISION
YECHA PREFIJACION
L ODIGO PRODUCTO
£0DIGO ADICIONAL

SERVICIO NACIONAL DE PRODUCTOS AGRARIOS

AYUDAS COMUNITARIAS
HOJA DE CALCULO N® 1

DESIGNACION PROGDUCTO

[@]
CONCEPTO OBVENCIO CANTIDAD |RGLTO, gAYUDA TOTAL
. - (1) ) |
A | CANTIDAD PRODUCTO UD. { ) N | —<_
It
B | RESTITUCION 1nictAL (ECU7yp ) >\ \r/ T~
: / :
C | ELEMENTO CORRECTOR (ECU/ yp.) X <
) ~. - By
- ']
D | DIFERENCIA PRECIO UMBRAL{ECY yp) /< A ><
_ N / =]
E (2) X
= ~. N —=
F | RESTITUCION AJusTADA (ECU/p) 3) < \,< /
d ; ’,/’/’
Y S 4 >
.G | TIPO CONVERSION AGRICOLA (Fecu) PNy AN T
: . o
H | COEFICIENTE MONETARIO > \ L
-
I | RESTITUCION UNITARIA (FTA7up. )| Fx GxH g < \\
) SN
J | IMPORTE RESTITUCION (PTA ) |1 xA | S~ >< ¥
~ :
K] McC.A INICIAL #7001 | > \ ~—
PTA :
L_ (M.C.A. UNITARIO (Puoy /H)\ \ -
\\ -'//
M | IMFGCTE M. C. ADHESION {PTA ) LxA_‘ /,\ ..
N | M.C.M. INICIAL FTayp) | \//<
) S — {0
IMPORTE M.C. MONETARIO (PTA 5) < L
P ( ! e .///\\ L
Q| AvyupA  TOTAL (PTA} JIMZP < ~ =
e e

{NOTAS AL DCRSQ

VET)

i23)

(23]
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NOTAS A LA HOJA DE CALCULO N2 1

{1} Se indicars la unidsd utilizable de acuerds con la nota (25} de las instrucciones para lia
formalizacién del impresc de soclicitud de la ayuda.

{2}

{2).1. Productos tranaformados a base de cereales y de arroz.
Esxta casilla se urilizard en los casos de prefijacidn, cuando resulte de aplicacién el
ajuste a ls restitucién a la produccién de acuerdo Con el Reglamentoc {CEE) 1077/&8.

{2).2. Sector vitivinicola: Productos transformados s bese de aceite. azticar y jarabes y porcino
del codige ¥ ¢ 1601,

En estos casos eikta casilla ze utilizard pafa anctsr sl dato incluido en la casilla (14)
del imprasc de solicitud de la ayuds. en la linea de que se trate.

(3}

(3}.1. .Con cariécter general, cuando no corresponda ningin ajuste, sn esta casilla se repetiri el
valor anotado en B.

{3).2. Cuandc correspondan ajustes en la restitucién prefijada, en esta casilla se anotar& el
resultado de B + C + B + E.

{3).3. En el sector vitivinicola: azicar y jarabes y porcing del C&dige NC 1601, en esta casilla
ss anctark el resultadc de B x E.

(4)
{4).1. <Con cariécter general en esta casilla se anotaré el resuitado de X x G x H,
{4}.2. Zn los productos transformados a base de aceite ¥ sificar ¥ jarabes, en esta casilla se
anctaré el resultado <_le XExExdxH.
(5}

{$}.1. <Con cardcter general en esta casilla se anotard el resultado de N x A.

{5}.2. En =l sector witivinicocla y paras el axdcar y jarabes, en esta casilla s anotard el
resultado de N x E x A.
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ANEXO Ia?2

MINISTERIO DE AGRICULTURA, PESCA Y ALIMENTACION
SERVICIO NACIONAL DE PRODUCTCS AGRARIOS
 AYUDAS COMUNITARIAS
HOJA DE CALCULD N® 2

ARRGZ
DESIGNACION PRODUCTD
LINEA N©
FECHA AB_MISIDN
FECHA PREFIJACION
CONCEPTO OBTENCION CANTIDAD . RGLTO. |3|AYuUDA TOTAL

-

A | CANTIDAD { Tm. )

B | RESTITUCION INICIAL (ECU/1em )

C | ELEMENTO CORRECTOR (ECU/TH )

D | DIFERENCIA PRECIO UMBRAL(ECY Tm)

E | RESTITUCION AJUSTADA {ECUTm)iBEC*D

F | TIPO CONVERSION ESPECFICO {(FTA/pouil

G | RESTITUCION UNITARIA  (FTA/r ) | Ex F

"H | iMPORTE RESTITUCION (PTA) | G xA - | + (26)

I | M.C.A REGLAMENTO (ECU/1m)

J | TIPO CONVERSION AGRICOLA T™VEcy)

K | M.C.A. UNITARIO FTm) | I x 4

L | IMPORTE M.C. ADHESION( PTA ) Kx A - (27)

M | AYUDA TOTAL {PTA } H-L ‘ =] - {29}




MINISTERIO DE AGRICULTURA,PESCA Y ALIMENTACION ! ANEXO Ia‘3
SERVICIO NACIONAL DE PRODUCTOS AGRARIOS

' DESIGNACION _PRODUCTO
; ' AYUDAS COMUNITARIAS
Ay PRODUCTOS LACTEOS
i : Hojo de calculs n? 3,

4 f
PARAMETROS A EFECTOS DE M.C.M. (d) (@aéb) (e (e} (0
' PORCENTA MATERHA
) COMPOSICION PRODUCTO TOTAL | P breel maTemia | MATERIA IMATERIA (R0 el | SACAROSA
CODIGO PRODUCTO TITUCION | snasa Ivocrasal grasa
CODIGO ADICIONAL (1) (2) 1 (2 (2) T
LINEA N2ooororrenne ’ <4 2 — e
| FECHA PREFIJACION ' >< )
FECHA ADMISION ... mreeeers ooy _ _—
A [CANTIDAD  (QM) (3) | > _
PORCENTAJE OE *
B lCONTENIDD 100
CONCEPTO JosTENC:, CANTIDAD CANTIDAD [CANTIDAD [CANTIDAD [eANTIDAD [CANTIOAD | CANTIDAD|SIGNO | AYUDA TOTAL
C | RESTITUCION INICIAL (ECU/I00KG) | {4} <y 2<\;><’:
< NN ey
b |T1PO OF CONVERSION AGRICOL A [ PTA./ECU) | > = L
€ [COEFICIENTE MONETARIO >/ ol . >‘<
T 4 ey o B -
F{RESTITUCION UNITARIA (PTA/IO0KG) | CaDaE - - - ><
G [IMPORTE RESTITUCION  (PTA) Axmﬁnuv + + e+l J2e
H{M.C.A, INICIAL (ECu/100KG) | 14) _ \) _ o | >
; * 1€ . : = g
I IM.C.A. UNITARIO (PTA/I00 KG) [HxD:E o _ >g\ _ : . >_§(:‘:.>-’\‘
" g = " T e & 24
J [M.C.A.  PARCIAL (PTA) Is g *A > ; =t
K |M.c.a.  PaRCIAL (PTA) lBrA >‘"---..__ _ o T
L |IMPORTE M.C.A, (PTA) _ ] aEK + + + + * 4+ (2m
MMM, TNICIAL (Prasi00 K6) | ><T =
- * - \'/
| MoNTANTE c. MoNETARIO PARCIAL (PTAT | Maa __ _ > =< > |
P MONTANTE C.MONETARIC PARCIAL (PTA) | MxOxA >¢c\ - ~~
—— el .
0 [MPORTE MONTANTE C. MONETARIO (PTA) | 4p ¥ : : (26}
. ] - S - o P L. . =
AYUDA TOTAL NETA (PTA} otilo /?"")-’.:._f < P = (29}
e Y

Notos ol dorsn.
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NOTAS A LA HOJA DE CALCULO N2 3

A

{1) Eata columna se utilizeré para el chlculo de la faetltuciﬁn..cuando sean de aplicacidén las notas (2), (4}

(2)

(3)

(1)

(5) del Reglamento (CEE) n% 3846/87, en cuyo caso:

1.1, Cuendo resulte de aplicacién la nota (2) en la cesilla B se Indicaré el porcenteje que result
de eliminar la parte correapondlenta al lactosuero y/o lactosa afiadidas.

i.2. Cuando resuite de aplicacidn la nota (4) en la casilla B se indiceré el porcentaje de la part
lictea contenlda en 100 Kg. de producto total, sin coneiderar como parte lactea el lactosuero

lactosa efladidos. En este ceso se deberd tener muy en cuenta la nota (3) sigulente.

1.3. Cuando rcaulte de aplicacién la nota (5) y el producto tengas lactosuero y/o lactosa afladidos,
le casilla B se indicarf el resultado de multlplicar por 100 el peso de la parte 1&ctlcaipist
del lactosuero y/o lactosa afladidos contenlda en 100 kg. de producto y de dividir la cantldad
nida por el peso de la parte léctica total contenidé en 100 kg. de producto,

En la castlla B se Indicerd el contenido de materia ldctica o materia seca léctica no grasa , pﬁr 100 kg.

producto total, con exclueldn del suero y/o lactosa y/o ceselna y/o ceseinatos ailadidoa.

Se indicaré el peso neto del producto total. En sl caso de quesos en envaees inmedlatos que contengan ig
mente liquido de conservacién, en particuler saslmuera, se indicard el peso neto previamente deducido el
de dicho liquido, ' _ ' .

Se.indicuré eiempre a ayuda por 100 kg., multiplicando en consecuencia por 100 el valor seflalado en el

menio de npilcnclbn. cunido para el producto-de que go trate vengn expresada en kg.
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ANEXO TIad4

MINISTERIO DE AGRICULTURA,PESCA Y ALIMENTACION
SERVICIO NACIONAL DE PRODUCTOS AGRARIOS
AYUDAS CDMUNITARIAS

MERCANCIAS TRANSFORMADAS
Hoja de cdiculo n? 4,

MERCANCIA TRANSFORMADA

- — ‘ : ' ' MERCANCIA
PRODUCTO BASE . _ . TRANSFORMADA

LINEA N CODIGH PRODUCTO

FECHA ADMISION - | copico ADICIONAL . ><_>< .

' FﬁGHA PREFN&CION

CONCEPTO. . . -lOBTENGKN CANTIDAD | RGLTO, | CANTIDAD |ROLTO. | CANTIDAD |RoLTO. | GANTIDAD | RoLTO.} Q[ ‘AvuDa TOTAL
| A | PORCENTAJE DE CONTENIDO (Kq.PB/I00 kg M) | 3
8 | MERCANGIA TRANSFORMADA EXPORTADA {(GM) {1 "
¢ | RESTITUCION INICIAL (ECU/I00Kg. P B)
1 D | DIFERENCIA PRECK) UMBRAL (ECW/100Kg. P, 8.) (2} ’
| E | RESTITUCION A LA PRODUCCION (ECWA00Kg.£8) | (2)
|  F | RESTITUGON UNITARIA PARCIAL. (EC/I00 Kg.8.) c_!._o..».s,
G | TIPO DE CONVERSION AGRICOLA ~ (PTA/ECU)| <
H | COEFICIENTE MONETARIO _ o .
| | RESTITUCION UNITARIA PARCIAL {5TAA00 Kgpm Fx GxH : -
J {IMPORTE RESTITUCION (PTAY JixAoan + + + = |+ Jres
K [MONTANTE C. ADHESON  (ECU/00Kg. RB.) =
L. |MONTANTE C. ADHESION UNITARID PARCIAL (PTAA0OOKE K x Gx H '
M [IMPORTE MONTANTE C. ADHESION (PTA) Lx_&na A hd ! = (27)
N | MONTANTE COMPENSATORIO MONETARIO {PTA /100 Kg. M.T.)
P IMPORTE MONTANTE COMPENSATORIO MONETARIO | (PTA) Nx B (28)
Q . AYUDA TOTAL NETA (PTA) stmie (29)

{1}y 1QM.= 100 Kg.

{2) Si tuera preciso, se desgioscria este conceplo at dorso.

8y9
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ANEXO I-b

‘Instrucciones para la cumplimentacién del impreso de selicited de
ayndas comunitarias a }os intercambios

1. (Generales

A) Se cumplimentari una sola solicitud para cada tipo de ayuda y
por cada codigo de producto. cédige adicional y composicidn, en su
caso, pudiendo acumularse en cada solicitud hasta 25 operaciones
diferentes. : : '

En <l caso de solicitud de pago de un montante compensatorio
monelario, s¢ deberdn separar en expedientes diferentes las operaciones
correspondientes a intercambios intracomunitarics y las correspondien-
tes a intercambios extracomunitarios, y dentro de cada una de ellas, se
separaran igualmente, las operaciones de exportacion y las de’importa-
cion. : : :

En el caso de exportaciones a terceros paises de: productos que no

tengan establecido restitucion a la exportacion, pero si MCA, st
entenderd que dicho moniante modula a2 una restitucion tipo cero,

B) Las solicitudes se cumplimentardn en casteliano y preferible-
mente a maquina o con letra de imprenta. : g

C) Las solicitudes podrian ser confeccionadas ¥ cumplimentadas

por otros procedimientos de reproducgion, siempre que se observen
estrictamente las disposiciones relativas al modelo, a- su formato
(A3, 420x275) v a su legibilidad. ' :

Previa autorizacion expresa del SENPA, podra ser formalizada sobre

papel virgen en los supuestos de utilizacién de procedimientos informa-

ticos de tratamiento de textos.

D} Las casillas sombrzadas se cumplimentarin pc»i‘ el SENPA, |

dejdndose en blanco las casillas que no deban cumplimentarse,
E) Cuando, de acuerdo con las preschies instryceiones; una cifra
deba ser objeto de redondeo, se aplicard la regla del cinco, redondeando

por exceso las cifras iguales o superiores a cinco y por defecto las que |

sean inferiores a cinco. _

F) Cada solicitud deberd presentarse por triplicado. Se devolvera
uno de los ejemplares presentados debidamente registrados con la fecha
de entrada vy con el numero que identificard en adelanie ¢} cxpediente,

En el caso de que la remisién se realice: por cOrreo, el operador
acompanard un sobre debidamente cumpliinentado v frangueado, para
1z devolucion mencionada. .

G) La solicitud deberd Hevar la firma del solicitante o del represen-
tante autonzado; lo que llevard implicito el compromiso de:

Exactitud de los datos reflejados en el decumento.

Autenticidad de los documenios aportados. .

Cumplimiento de los requisitos e¢xigidos por la reglameniacid
comunitaria para el devengo de la ayuda soliciiada.

H)} La solicitud de ayuda s¢ acompanara de los siguientes: docu-
mentos;

1. Documentos genéricos.—Aquelios que deben adjuntarse a cual-
Guier sohcitud,

Fotocopia del ejemplar para Aduanas, ejemplar 1 del DUA (docw
mento tnico aduanero} diligenciado al dorso en original por la Aduana
donde se havan cumplimentado las formalidades aduaneras.

2. Documentos especificos.-Aquellos que son exigibles en algunos
expedientes.

T3, segin Reglamento (CEE) 2823/87, como documento de control
-necesarjo para la demostracion de la salida de la mercancia del territorio
comunitario por un Estado miembro distinto del de partida; gs valido
ademés como demostracion de la puesta a consumo en un Estado
miembra, Ei exportador debera presentar en la Aduana de partida, junte
con el correspondiente DUA, el ejemplar en original v copia, una
fotocopia de dicho documento se acompafiara a ly solicitud de ayuds,
cuando este documento sea necesario para el cobro'de la misma.

El original una vez diligenciado por la Aduana de partida; acetpana-
rd a la mercancia, debiendo ser entregado en la- Gltima  Aduana
comunitaria, la cual se encargard de la devolucién del documento, qus

debera legar al SENPA por via administrativa. :

En aplicacién del apartado 3 del articulo 47 del Reglamento (CEE)

3665/87. el exportador podrd presentar una solicitud motivada de
equivalencia en ¢l caso de que no Hegue ¢l decumento al SENPA en ¢
piazo establecido. Anexo VI :
Certificado de exportacién, Segiin Reglamento (CEE) 3719788, nece-
sario en el caso de restituciones prefijadas o licitacion, se acompanara
original o fotocopia compulsada por la Direccion General de Comercio
Exterior, o cualquier otro organismo oficial dé los Estades miembros,
del gjemplar para el titular del mencionado certificado, debidamente
imputado por los servicios de Aduanas. ' co
Documento aduanero de imporiacion. Este documento es necesartio
como prueba del cumplimiento de las formalidades aduaneras de
despacho a consumo segan Reglamento (CEE) 334/90 v por ¢l que se
modifica el articulo 18 del Reglamento (CEE)Y 3665/87 ¢n las restitucio-
nes diferenciadas segiin destino. Se presentard copia o fotocopia vali-

dada por el organismo aduanero emisor ¢ per algin otro servicio oficial
del fercer pais de destino.

No obstante, no serd necesario presentar la prueba del despacho a
conskmo y, en consecuencia, de este documento, cuando se trate de una
operacion que ofrezca garantias suficientes respecto de la llegada a su
destinp y que dé derecho a una restitucién por un importe igual o

inferior a:

1000 ECUs, cuando el tercer pais de desting Sea un pais europeo,
Ceuta, Mefilla o las islas Canarias, o para cualquier destino en el caso
de acette de oliva o de orujo. .

5.000 ECUs, cuando ¢l tercer pais de destino sea un tercer pais no
eurdpeo, excepto en el caso de aceite de oliva o de orujo.

No:gbstanté, ‘de acuerdo con lo establecido en el articylo 1.7 del
Reglamento {CEE) 3430789, en las exponaciones de naranjas dulces,
limones, uvas de mesa, nueces con cdscara, avellanas sin ciscara y .
manzanas, la presentacién de'la pureba de Ia puesta a consumo en el pais

_de destino seré.ﬁreemﬁva en todos los casos, excepto cuande la

cxportacién tenga por destino un tercer pais no europeo y Ia restitucién
devengada seq 1gbal-o inferior a 5.000 ECUs, en estos casos se podréd
dispensar dicha prueba cuando se trate de operaciones que ofrezcan
garantias: suficientes‘respecto & su liegada a destino.

Compromiso de 'ng transbordo. Necesario en caso de transporte
maritime, segon. el. Reglamento (CEE} 3947/89. Dicha declaracion
deberi hacerse mediante docurnentop aportado con la solicitud de
testitugion, o bien utifizando pard ello ¢l espacio reservado a observacio-
nes, casilla 32, o como declaracion ﬁenera}, para todo el afio natural,
segun modelo adjunto, en el anexo HL ) )

Documento de transporte. Necesario-en las exportaciones diferencia-
das segiin destino’y MCA. Es la prueba material de que exisie un
contrate para.el transporte de los productos de que se trate y que debe
ser reconpcida:a nivel nacional o Internacional como el documento que
representa el compromiso.de transportar los productos desde el lugar de
gespacl_ao al de destino, con todas las responsabilidades que de ello se

erivan. . . : .
En concreto,; el documento debera incluir los elementos necesarios

‘para- la comprobacidn - del correcto fin de la operacion, cantidad y

designacién de las mercancias, identidad del medio de transporte, lugar
y fecha de salida 'y lugar de destino. - o

En ¢l case de exporiaciones a paises de la Asociacién Europea de
Libre Comercio- (AELC), 1io- serd necesaria la presentacion del docu-
mento de transporte, cuando la declaracion de exportacién aportada en
la solicitud de ayuda se haya extendido igualmente a los efectos de
rdnsito comun (T} Asimismo, no serd necesario dicho documento
cuando el puesto aduanero de salida de la Comunidad y el de puesta a
tibre priciica en in -tercer pais coincidan. . .

Certificaciéon banearia original. Necesaria en Ia primera solicitud de
cada operacién, o:cuando éste realice un cambio de cuenta bancania.

Folocopia: del. documento de identificacion fiscal. Necesaria er la
primera. solicitnd.<de cada operador. -

Ademds de todo lo anterior, deberd presentarse la decumentacion
que, 4 juicio de este anismo, se considere necesaria en cualquier fase
del tramile para acreditai los aspectos que sobre identificacién del
solicitante {cambios de razdn social, constitucién de la Sociedad ..) o
sobre ef domicilio de pago, puedan surgir.

3. Documentacién o condiciones especificas secloria-
les.-Negesarias, en- su caso, para cada sector u operacion segin las
normas dé aplicacion.

31 En s resﬁitucionés a la exportacion en el sector vitivinicola:

Prueba de gue los productos se han exportado amparados por un
ceritficado de exportacion. Dicha prucba consistird, bien en la expresada
mencich de la existencia de un certificado en la casilla 44 del DUA con .
identificacidn de s4 néimero, o bien, fotocopia compulsada por la
Diareccidn General d¢ Comercio Exterior del ejemplar para ¢l titular,
debidamente imputado por los servicios de Aduanas.

Prucba de que los productos exportados iban acompgfiados en el
momeénto de sy -exportacign’ de un: centificado de andlisis, y cuando se
trate de vinos'de mess, o de vinos de licer que no sean v.e.p.r.d., de que
han sido autorizades por-una comisién de degustacion, en las condicio-
nes indicadas en ¢l Reglamento (CEE) 3389/81, y Resolucion de 22 de
mavo de 1986, de la Direccién General de Politica Alimentaria («Boletin

- (Micial del Estado» ntmero 142, de 14 .de juniol.

3.2 En las restituciones a la exportacion de tabacos;

Fotocopia compuisada del acta de expedicion.

Justificacion del centificado de origent y cosecha de produccién,

3.3 “En las restituciones a la exportacion de cercales exportados bajo
forma de determinadas bebidas espirituosas: _

Fotacopia del ‘ejemplar 1 de la «declaracion de pago» SDUA),

diligenciada al dotse por la Aduana actuante, de acuerdo con el anexo

I'de la circular, 1.017/90 de la Direccién General de Aduanas ¢
Impuestos Espectales.
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3.4 En los montantes compensatorios de adhesion.

Copia o fotocopia del decumenio de transporte, salvo cuande la
declaracion se haya extendido en documente T2

Prueba de que los productos se han despachado a consumo en el
mismo Estado miembro de destino, siendo vahido en este caso, el
anexo '11 del Reglamento (CEE) 366571987, de acuerdo con fo estable-
cido en ¢! Reglamento (CEE) 1485/1990.

3.5 En las restituciones a Ia exportacion de trutas vy horializas.-El
pago de las restituciones para los productos del sector de las frutas v
hortalizas reguladas por €l Reglamento (CEE) 1035/1972, gueda suped:-
tado a la presentacion del certificado de conirol o del documento de
calidad, expedidos segin el caso por el SOIVRE, en virtud de lo
establecido en el Reglamento (CEE) 497/1970. No obstante, de acuerdo
con lo establecido en el citado Reglamiento, 1o serd necesario presentar
certificado de calidad en los casos de eni_r%gas ]para avituallamiento de
bugues o acronaves a la Comaunidad, cuando el exportador no sc acoja
a los procedimientos de pago anticipado recogidos en ¢l articulo 38 del
Reglamento (CEE) 3665/1987, o en el Reglametito {CEE) 565/1980.

1) Pago anticipado.~A instancia del exportador, el SENPA anfici-
pard el importe de la restitucién, del MCA o del .MCM positivo. tan
pronio como se acepte la declaracion-de exportacien; o de pago, en su
caso, por los servicios de Aduanas. - - . - o

En aplicacion del apartado 1, pdrrafo 2 del articulo 22, Reglamento
{CEE) 3665/1987, ¢l page anticipado sdlo se aceptard para aquellas
solicitudes presentadas dentro de -los doce mgses desde la fecha de
admision .y para aquellos expedientés cuyo imporie séa supenior a
- 200,000 pesetas, ‘ :

Cuando se solicite un anticipo, ¢n ia casilla de la cardtula de la
solicitud correspondiente a «la- ayuda solicitadan; deberd- identificarse
claramente dicha pretension, utilizando para ello las claves 6, 7 u §,
segin corresponda de acuerdo con ta notd 4 de las presentes instruccio-
nes, iiégicando en ¢l caso de lIa clave 6 1a garantia constitueida, 1056 115
por 100, ) ) .

Junto con la solicitud de abono anticipadé se adjuntarin los
documentos genéricos { la garantia, extendida de acuctdo con el
Reglamento (CEE) 2220/1985, v cuyo modelo se adjunta en o}

anexc IV, por importe del anticipo solicitado, incrementando en an i3 |

por 100. ’ )

Para los cereales exportados bajo forma de determinadas bebidas
espirituosas, si el operador se compromete a destilar los cereales.
mediante la declaracion del compromsio en la casilla 31 del DUA, en
un plazo'de treinta dias desde la fecha de aceptacidn de la declaracion
de pago, el aval serd el importe del anticipo: incrementado en-ui 5 por
100. En los demds casos, el incremento serd“dél: 15 por 100, {La
declaracién a los efectos de pago anticipado se-realizard, segan ¢ modelo
del anexo II de la Circular - 1017/1990, de 28 de moviembse. de la
Direccién General de Aduanas ¢ Imipuestos Especiales.y -

J) Prefinanciacion.-En el caso de anticipo’ de festitucion <on
transformacion o almacenamiento previo a la exportacién. en splicacidn
det Reglamento (CEE) 565/1980, ia constitucion de Ia garantia del 120
por 100 sera previa a la aceptacion de la declaracion -éc_paﬁo {DUAY,
debiendo, en consccuencia, presentarse afite los servicios de Aduanas, y
debiendo hacerse constar en ¢l DUA. En la clave 6 de Ia solivitud se
indicard la garantia constituida, 120 por 100.

K) Devolucién de garantias.-A solicitud ‘del imeresado, formulada

segun modelo que figura en el anexo 1V, se procedera a la-liberacion de |

la garantia retenida, que tendrd lugar cuando se demuestre el derecho a
la concesién definitiva de 1a ayuda anticipada, mediante 1a_prese ntacién
de Iz documentacién completa indicada en ¢l apartado H, en e plzo
establecido por la Reglamentacién comunitaria, o bien, tras ef recinbolse
del ?;nicipo efectuado, incrementado con las penalizaciones que corTes-
pondan, _ .
Toda declaracién inexacta que provoque el cobro de una ayuda
saperior al importe debido, tendra como consecucncia ef reembolso de
ta ayuda indebidamenie pagada, bien por propia inicidtiva del operador,

o bien, a requerimiento del SENPA, sin  perguicio de las acciones’

administrativas o judiciales que correspondiesen...
L) DUA muilfiple.~Cuando un mismo docurnento aduanero (DUA)

comprenda mas de una partida con derecho a cobro de una ayuda

comunitaria o deba acompafiar a més de una solicitud, con cada

solicitud se adjuntard una fotocopia completa del documente certificado
por la Aduana, remitiendo a la correspondiente unidad de este Orga-
nismo encargada de su tramitacién, el gjemplar 1 del DUA, con la
certificacién original de Ia Aduana. '

A esle respecto, las hojas de detalle de los PAT {anexo namero 7 de
la Circular 973 de la Direccion General de Aduvanas ¢ Impuestos
Especiales), se consideran parte integrante ¢ insepargble del DUA.

Para cualguier otro documento que afecte a mis de una solicitud, el
original se adjuntara con la frimera-gsoﬁcatud- que:se efecti:, incluyén-
dose fotocopia en el resto de los expedientes afectades, en cuyo apartado
de qbeu:irvaciones se identificard [a solicitud que contiene el documento
original. '

) Siempre que en las presentes instrucciones se haga referencia a |

un Reglamento Comunitario se entenderd que se reficre a la redaccion
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muodificada vigente en ¢l momento de producirse el hecho generador de
ia ayuda,
2. Relatrvas af impreso de soliciivd

A) Duos del solicitante:

(1} Se indicard el codigo de identificacion fiscal {CIF) cuando se
trate de personas juridicas, €l numero de identificacion fiscal (NIF), en
caso .de personas fisicas ¥ ¢l numero de identificacion de extranjeros
(N1E}, avignado por el Ministerio del Interior, en el caso de extranjeros,
sean ¢ no residentes. .

En.el caso de personas fisicas, el NIF se completard con tantos ceros
a la izquierda como sea necesario hasta el total de nueve digitos.

{2) El operador indicard el medio de su preferencia (teléfono,
telefax), en el.caso de resultar precisa comunicacion urgente, relacionada
con sirs expedientes, tachando lo que no corresponda y haciendo constar
¢l numero correspondiente, incluido ¢l prefijo, en su caso.

B} Domicilio de pago:
El codigo de cuenta cliente, Hamada (3), es un codigo bancario

uniforme de veirte digitos que identifica de una forma completa la
cuenta en Ia que se desea se produzca el -abono de la ayuda solicitada:

. Entidad de crédito {cuatro digitos).
Sacursal (cuatro digitos).

- Digitos de. control {dos digitos).
Namero de cuenta (diez digitos).

Al objeta de evitar errores y asegurar que ¢l pago se efectie
exactamente en la cuenta correcta, el operador en la primera soligcitud
que realice. o siempre gue cambie de cuenta bancaria, deberd acompatar
una certificacion original de la entidad de crédito que garantice la
correcta aplicacibn del codigo de cuenta y certifique que dicha cuenta
corresponde al operador solicitante. _

Sin perjuicio de lo anterior, el codigo de cuenta clienie (c.c.é),
reflejado en las solicitudes, tendra cardcter vinculante a los efectos de
cobrg de la dyuda; de tal forma que no se podrd modificar ¢l mismo
durante el procedimiento administrativo de pago, salvo causas exeepeio-
nales-debidamente justificadas y apreciadas por el SENPA. _

Y} Avuda solicitada.—Llamada (4%

e imdicard el tipo de ayuda gue se solicita, de acusrdo con el
siguienie -adige de nomenclatura: .

- {/ Avuda alimentaria anticipada con garaniia dol ....... por 100,
- 1/ Resutucion a la exportacion, .

- 2/ Montante. compensatono monetario {MCM),

- 3; Montante compensatorio de adhesign (MCA).

-. 4/ Restitucidn por avuda alimentana naciunal

- &/ Restitugion por ayuda alimeniaria comunitaria.

~ 6/ Restitucion anticipada con garantia del ........ por 100

- 1 MCA anticipade con garantia del 115 por 100,

- 8§ MOM anticipado con garantia del 15 por 100

= §/ Otras ayudas. :

Cada tipo de ayuda se solicitara cn expedientes separados, con la
inica excepcidn de las restituciones a la exportacion con las que ' se
solicitan, conjumtamente, €l MCM v 2! MCA correspondiente.

En ¢l caso de otras ayudas {93 sc indicard s1 se solicita abono
anticipado, eu aguellos casos en que asi se prevea por su reglamentacion
especifica, anadiendo en rojo la palabra «anticipadax.

-:D)-,_ Pagos DGn§piemen!afius:

En ¢l caso de expedientes complementarios de otros ya tramitados,
es negesario identificar tanto el expediente omginal como la linea
(namero de orden de Ia operacidn deniro del expediente que se intenta
completar o corregir).

Los expedientes se identifican con su mimero de registro seguido de
la dos_ iltimas. cifras del afio al que pertenecen,

Las lincas, [Hlamada (5)] se identifican por el ndmero de orden (del
I &l 25} que encabeza cada operacion en la pigina interior del impreso
de solicitud. - . ) _ :

En-el caso-de que un inico expediente complemente a varios
anteriores o a varias lincas de algin expediente, se marcard con una X
el recuadro correspondiente a «pago cornplementarion y se especificarad
en ¢l recuadro {32y reservado a observaciones en la contraportada de la
solicitad las lineas: que se compiementen de acuerdo con el siguienté
formato:

Nimiero linea ateciada ded

Mumaro expedienie 3
expedicate que s compiela

que ¢ compieta

Lines dei expodignie
actual
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No podrén alternarse lincas nuevas con lineas complementanias de
otras comrespondientes a expedientes anteriores, ’

E. Producto solicitado.-Liamada (6).

Se identiticard el producio de acuerdo con Ia nomenclatusa utilizada
en ¢l Regiamento comunitario de aplicacion.

Dicha designacion deberd estar respaldada por la descripeidn de la
?gﬁrjcgcia indicada en la casilla nimeTo 31 de la declaracion aduanera

F. Cadigo de producto.—Llamada (7).

En el caso de restituciones a la exportacidn, se indicard el cbdigo de
producto {11 cifras) segin Reglamento (CEE) 3846/87 relativo a la
nomenclatura de los productos agrarios para restituciones a la exporta-
cién. .

En el caso de restituciones a la exportacion para cereales exportados
bajo forma de determinadas bebidas espirituosas, ge hard ¢anstar el
codigo 22083000000, - )

En todos aguellos casos en que las mercancias no dispongan de
cddigo de producto de once cifras, s¢ indicard el codigo de la nomencla-
tura combinada {(ocho cifras) establecido por ef lﬁgg&rhéma: (CEE)
2658/87 relativo a la nomenclatura combindda y estadistica y al arancel
aduanero comun, seguido de tres ceros al objeto dé completar las 11
casillas correspondientes al codigo de producio, o

G.  Cbdigo adicional.-Llamada (8).

En cualquier caso, siempre que los Reglamentos aplicables gue fijen
los montantes compensatorios monetarios o de adhesion establezcan
codigo adicional para el producto o mercancia de que se trate, es¢ codigo
deberd hacerse constar en la casilla corréspondiente. 4 ‘ T

Dicho codigo deberd figurar igualimenite en Ia céasilla mimero 33 de
la declaracién aduanera (DUA) a continuvacién deél codigo TARIC. -

La ausencia de dicho ¢odigo se intérpretard, én su caso, como
renuncia a la bonificacion de los montantes compensatorios monetarios
positivos, de acuerdo con ¢l articulo 9, apartade 2, del Reglamento
(CEE) 3154/85. ’

H. Composicién del producto.-Liamada {9).

Este apartado afecta inicamente a los producios agricolas transfor-

mados (PAT) en forma de mercancias no incluidas en el anexo 1T del
Tratado de Roma, z los cereales exportados bajo forma de detérminadas
bebidas espirituosas, a los productos transformados a basé de frutas y
hortalizas y a la leche y productos licieos en los que la ayuda a aplicar
viene expresada en funcidén de la composicién del producto o de la
mercancia. .

En estos casos, dicha composicién débera hacerse constar en este
apartado de la solicitud, de acuerdo con las siguientes instrucciones:

H.1 Productos agricolas transformados (PAT) en forma de mercan-
cias no incluidas en el anexo II del Tratado de Roma, [mercancias
reguladas por el Reglamento (CEE) 3935/80).

i. Columna destinada a «descripcitn». En ella se describen los
productos agricolas de base, que figuran en el anexo A del Reglimento
(CEE) 3035/80.

2. Columna destinada al porcentaje.~La ayuda es funcion de las
correspondientes & cada uno de los productos de base que entreén en su
composicién o en la del producto con ¢} cual se asimile.

En consecuencia, la composicion de la-mercancia debe expresarse en
porcentaje de productes base. Cuandd en la elaboracion de ‘una
mercancia se hayan utilizado los productos agricolas.de base incluidos
en el anexo A del Reglamento (CEE} 3035/80, se hard constar el
porcentaje que en cada uno de dichos productos de base, :se haya
efectivamente utilizado en la elaboracion, salvo-en el case de las
mercancias mencionadas ¢n el anexo C del Reglamento (CEE) 3035/80,
en cuyo caso el porcentaje a indicar serd el expresamente establecido en
dicho anexo. ' . '

Cuando sea necesario establecer relaciones de equivalencia en
productos de base se utilizardn los cocficientes de équivalencia farticulo
46!132%!}3mem0 (CEE) 2744/75 y articulo 1 del "Reglamento (CEE)

Cuando la elaboracion de una mercancia incluya la utilizacion de
productos ldcteos, el porcentaje de productos base se determifiard en
funcién de las reglas de conversion establecidas en el articulo 3.9 del
Reglamento (CEE) 3035/80. o ‘

Cuando en la elaboracién de una meecancia se utilicen jarabes de
remolacha o de cafa el porcentaje serd:

Si 1a purcza del jarabe es igual o superior al 98 por 1090, se calcuiard
dividiendo por 100 el producto del porcentaje de contenido en jarabe de
la mercancia por el porcentaje de conteriido ¢n sacarosa del jarabe de
que se trafe (incluido el azicar invertido calculado en sacarosa)

Si la pureza detf jarabe es igual o superior ai'85 por 100 pero inferior
al 98 por 100, se dividira por 100 el producto del porcestaje de
contenido en jarabe de la mercancia por ¢l porcentaje de contenido en
azucar extraible del jarabe de que se trate,

todas ¥y

3.
| 17023051, 27023059, 170 309!\, 17023099 y 17024090:

Cuando ¢ la elaboracién de vna mercancia se utilice soglucosa el
porgentaje seri el resultado de dividir per 100 ¢! producto del porcentaje
de comtenido en isoglucosa de Ta mercancia por el porceniaje ¢t materia
seca de la isoglucosa.

En. cualquier caso 10s porcentajes indicados se haran constar ¢n
nimergs entercs, redondeando en su caso, las décimas mwedianic io regla
del cinco.

3. . Columna correspondiente al «aodigow.

Se anotaran 1os ¢odigos NC {ocho digitos) de bos productos de base
que se incluyen en e_?‘ anexo A del Reglamenio (CEE} 3035/30,
complementados con 3 digitos que a efectos informiiicss establecerd el
organismo. de acuerdo con la normativa comunitaria,

4. - La acumulacion de partidas en un solo expediente de productos
transformados sérd posible;

En todos los casos cuando todas las partidas compartan el mismo
codiga NC, idéntico cidigo adicional y'la misma composicion declarada
en el presente apartado (9) del impreso 6. B .

Como excepéidn 3 lo indicado en la letra A de las instrucciones
generales, cuando sin comﬁr_m todas las partidas la misma composi-
cion, pero si e codigo NC y el codigo adicional, se. declare la
composgicion media, siempre que el valor tipo de las ayudas (restitucio-
nes.y montanies) a‘aplicar a‘los productos de base sean los mismos para
das y cada una de las partidas acumuladas. T, .

En.este casp, la composicion a decldrar serd fa composicién media de
la totalidad de las partidas incluidas. Para el cilculo de la referida
composicion se procederd a'la suma de-las cantidades de los diferentes
producios base d¢ cdda una de las partidas y una vez obtenida para cada
una de-¢llas, 1a cantidad total, a dividir dicha sema por la cantidad total
de la mercancia inchuda en 1a’ solicitud, multiplicando por 100 el
resultado ebtenido al objeto de expresarlo en porcentaje y redondeando
dicha cifra mediante Ta regla del cinco, de acuerds con las instrocciones.

Siegipre. que s declare la composicidn media se anotard en la

4 casilla. 9 de Ta solicitud a continuacién de la palabra composicion la™—

palabra «mediaw,

_ H.2 Cereales exportados en forma de determinadas bebidas espi-
rituosas; :

L. Columna descripcion. Se anotard el cereal o la malta que se haya
puesto bajo control aduanero. ]

. Columna de: porcentajes: Se hardn constar los calculados de
conformidad cen lp establecido en los articulos 1.° %r 10 del Reglamento
(CEE):1842/81, modificado por ¢l Reglamento {CEE). 1981/83.

3. . .Columns de codigos: EI eddigo NC {ocho digitos), correspon-
diente al cereal de que s trate (salvo en el caso de Ia malta que se hard
constar el codigo correspondiente a 1a cebada) complementado con tres
digitos, a efectos informaticos, tal como se indica en 1a nota H.1.3.

H.3 Productos transformados a base de frutas y hortalizas:

Cutindo se. sdlicite restitucion a la exportacion de los productos
enumerados en-la letra b} del apartado: | del articulo 1.° del Reglamento
{CEE} 426/86, en virtud de lo establecido en ¢l articulo 11 del mismo
ge' mento, el solicitante deberd declarar en Ia casilla nimero 31 del

A: '

El contenido realmente utilizado de azjcares blancos, azucares
brutos y jarabe de remolucha y de cafia por 100 kil mos de peso neto
del producto exportado con mdicacién del rendimuento en sacarosa.

El centenido en isoglucosa por cada 100 kilogramos de peso neto del
producit exportade, con indicacion del porcentaje en materia seca de la
soglucosa. - :

%l contenido ¢ identificacion de la glucosa y jarabe de glucosa por
cada 100 kilogramos dé peso neto del producto exporiado.

En ¢l presente apartado del impreso de solicitud de pago de la ayuda
se anotara: . :

1. Para los aziscares blancos y aziicares brutos de la partida nimero
1701 y los jarabes de remolacha y de cafia de la subpartida 17029090.

En la columma descripeion se pondrd «sacarosan.

Enla columna wporcentaje» se anotard el porcentaje de sacarosa
contenido en el producto.acabado. ‘

En la columna «codigon se anotard 17029090900 cualquiera que sea
el azicar utilizado, -

2. Para la isoglucosa de las subpartidas 17023010, 17024010,
17026016, 17029030

En la columna «descripciony se pondrd isoglucosa.

En la columna «porcentajen se anotari el resultado de dividic por
100 el producto del porcentaje de contenido en isoglucosa.

‘En'la-colimna: woddigon se anotard el 17024010100 cualquiera que
sca fa isoglucosa utilizada.

Para la glucosa y el jarabe de glucosa de las sub_panidas

En.la columna «descripcion» se pondra glucosa.
En la columnpa «porcentiaje» se anotard el porcentaje de glucosa.

. ) . . . . — TR



6486

Martes 25 febrero 1992

BOE num. 48

En la columna «cidigo» sc anotard el cédigo de once ciftas
establecido para cada uno de los productes utilizados por el Eeglamento
(CEE) 3846/87. o

- Los porcentajes se hardn constar €n todos los casos en mimeros
entercs, redondeando en su caso, los decimales mediante la regla del
CInco.

Para los pioductos transformados a base de frutas y hortalizas, seran
aplicables las misnuas reglas de acumulacion indicadas en el punto 2-H.1
para los PAT.

H.4. Leche v productos lacteos.—En el caso de los productos lécteos
para los cuales el calculo de las ayudas se base en los.distintos
componentes que forman parte del ‘producto en: su estado. final, ¢
interesado al cumplir las formalidades aduaneras, deberd indicar en 1a

“casilla 31 del DUA la composicion del producto de acuerdo con los
reglamentos comunitarios de aplicacion.

En concreto debera hacerse constar si se ha afiadido o no al producio

lactosuero y/o lactosa, y/o caseina, y/0 cascinatos y su contenido real en
peso ainadido por 100 ki
acuerden los reglamentos de aplicacién, .

En otros casos, ¢l cdlculo de la ayuda estard basado en el contenido
en peso de materia ldctea totdl, grasa o no grasa, en'gl contenido en peso
del extracto seco ldcteo no graso y/o en ¢l contenido en sacarpsa por 100
kilogramos de producto acabado, siendo necesario aportar por parte del
operador los datos hecesarios gara la completa definicion del producto.

El apartado Composicién {9) del impreso se cumplimentara segiin los
€asos:

1. Materia lictea total:

En la columna «descripeidny s¢ pondrd materia laciea,

En la columna «porcentajen se hard constar el contenido en peso de
materia ldctea en kilogramos por 10Q kilogramos de producto total, con
exclusién del lactosuero y/o lactosa y/o caseina, y/o casematos afiadidos.

2. Materia lactea grasa:

En la columna «descripciony se pondrd «M. grasa lactean,
En ia columna «porcentajex se hard constar ¢l contenido en peso de
materia grasa lactea en-kilogramos por 100 kilogrames de producto tofal.

3. Maieria lictea no grasa:

En la columna «descripciény se pondra- «M._ldetea no grasar.

En la columna «porcentajer s¢ hard constar el contenido en kilogra-
mos de la parte ldctea no grasa en 10 kilogramos de peso neto del
producto total. : :

4. Materia lactea seca no grasa:

En la columna «descripciény se pondra «extracto seco no grasos.

En la columna «porcentajer se hard constar i contenido en peso de
fa materia seca ldctea no grasa en kilogramos por 100 kilogramos de
producto total con exclusibn del suero y/o lactoss, y/o caseina, y/o
cascinatos afiadidos.

5. Sacarosa.

En Ia columna «descripcidn» se pondrd «sacarosan.
En la columna «porcentaje» s¢ hard constar el contenido en sacarosa
afiadida en kilogramos por 100 kilogramos de producto total.

Ademds, én ¢l caso de Eas-!)anidas en que sea de aplicacion las
notas 2, 4 y 5 de la parte 10 del Reglamento (CEE) 3846/87 se debera
indicar el porcentaje de aplicacion para ¢l cileulo de la restitucion, es
decir, los porcentajes de producto descontados laciosa, lactosuero,
caseina y/o caseinatos. .
Como excepcion al punte E de las instrdociones generales los
orcentajes indicados se hardn constar redondeando a un decimal segun
a regla del cinco, asi, por ejemplo, si el poreema%e a aplicar es 2,25 se
recondeard a 2,3; si fuera 2,23, se redondeara o 2,2,

I} REPRESENTACION

Cuando un operador comercial, sea representado ante el SENPA
para Ia gestion de las solicitudes de ayudas a2 los intercambios, debera

existir en la Unidad un documento acreditativo de fa citada represema-

cidn,

En el caso de extranjeros se indicard el pamero de identificacion de
extranjeros en lugar del DNL en la llamada (10).

En la Hamada (11) se mcficara si actda en calidad de propietario,
gerenie, a?igderador, representante, etc.

_En la Hamada (12} sc pondra el importe tanto en letrs con en
namero. B
Los espacios sombreados [Cédige FEOGA, Hamadas (13) v (30))
deberan dejarse sin cumplimentar,

1) ANOTACIONES COMPLEMENTARIAS

Las dos columnas que figuran bajo este epigrz,i_fé estan destinadas a
efectuar las anotaciones complementarias necesarias para e} e¢aleulo del

importe de fa ayuda, en los casos que se indican,

kilogramos de producto acabado, cuando as lo

1. En el cago de restituciones a la exportacion prefijadas, se anotard
en Ja ¢asilla (15) 1a fecha de prefijacion con seis digitos.
En ¢l caso de licitaciones:

2.1 En la casilla (14} se anotara el valor de la restitucion prefijada
en EGUs por unided en la que se estabiezca la prefijacion.
22 Enla c'gsilla {15) se indicara la fecha de prefijacion.

3... En el caso de aceite de oliva: Cuando se haga uso del articylo 10
u 11 de los Reglamentos de licitaciones, v sicmpre que en los mismos
se indique la posibilidad de acogerse, en [a casilla correspondiente a la
columna (14}, se anotara ¢l tipo de restitucion maxima correspondiente
a la ultima prefijacion efectuada a la fecha de solicitud del certificado de
cxéxmaciﬁn &n ¢l ‘marco de la licitacion permanente, expresada en
ECUs/100 ki{otgamo& En la columna corre?ondleme a Ia casilla (15)
se indicard la fecha de entrada en vigor del Reglamento de licitaciones
enla d{];qc se establecio el tipo maximo a que se acoge la exportacion con
seis 10s. ; . . .

4. En ¢l caso del sector vilivinicola: En la casilla correspondienfe a
Ia columna (14) se anotard la graduacion alcohélica total para los vinos
vy, en el casp de lds mostos, ef grado volumétrico en potencia.

5. En ¢} caso d¢ azucar y jarabe: Para aquellos productos en los que
la ayuda esti en telacion. con el porcentaje de sacarosa, éste deberd ser
declarado en la:casilla 31 del DUA v en la casilla (14} de la solicitud
deber# anotarse el contenido en kilogfamos de sacarosa dividido por 100
kitogramos de'producto total. Cuando se trate de isoglucosa, tiene que
figurar el porcentaje en materia seca dividido por 100,

Para ¢l azicar ¢n bruto, de rendimiento diferente al 92 por 100, en
ka casilla correspondiente a la columna (14) de la linea de que se trate,
debera anotarse el coeficiente corrector resultante de dividir por 92 ei
rendimiente del aracar bruto expertado, - :

6. En el caso de porcino de la partida 1601: En este supuesto, la
ayuda anicamiente se concedeéra para el peso ngio de los embutidos,
carnes o despojos, incluido el tocino y las grasas de cualquier naturaleza
u Origen cofy '_do' en dicho preparado. c

_En la cagilla (14) deberd amotarse el tanto por uno de embutido
confénido en el producto total; y en la casilla (25) se anotara el peso neto
del producto total. - ‘ L

En el easo del tabaco: En la columna (15) de la solicitud, se
reflejard la fecha de entrada en vigor del reglamento de restituciones
para cada campaiia, _ ) .

. En el'caso de cercales exportados bajo forma de determinadas
bebidas espiritnosas: En la casilla correspondiente a la columna (14), se
anotara ¢l coeficignte que para EsFa_na esta establecido en funcién det
articulo 3 def Reglamento (CEE) 1188/81 &am la fecha de aceptacion de
la declaracidon de pagoe por los Aduanas.

K) PAIS DE DESTINO U ORIGEN
En Ia columna ;;6) se anotara e} codige correspondiente al pais de

10108

desuno, v ea la {£7) ¢f npmbre del mismo.
En ia colimna

8? s¢ indicara el codigo de destino que ﬁgufe en el
reglamento que fija el importe de la restitucion. -
L) DOCUMENTO UNICO ADUANERO :

_ Los datos que figuran en el Documento Unico Aduanero (DUA} se

traspasardin a las colummas (19) a {24), de acuerdo con los siguientes
criterios: '

Columna (19).~Nombre de la Aduana en la que se hayan cumplimen-
tado las formalidades aduaneras. Lo '

Columna &{)E-Sc anotara ¢l codigo de Aduana que debera figurar en
la casilla A del DUA y/o de la certificacién emitida por los servicios
aduaneros, seglin el tipo de ayuda solicitada. oo i

 Columna (21)~8¢ anotard el nimero de la declaracién aduanera,
cho numero, que figura en'la casifla A o'en a certificacion del DUA,
izquierda hasia completar seis cifras. .
~ Columna (22).-Se anotard el nimero de orden de la partida de que
se trate. Dicho npumers s¢ tomard de la casilla 32 del DUA cormrespon-
dicnte & Iszamdn para la que se solicita la ayuda. .

Si el DUA consta Ginicamente de una partida se anotara 1 en la casilia

quenoes ocupa. L L. L :
.- En el caso de avituallamiento por el procedimiento simplificado del

articylo 35 del Reglamento 3665/87 se entenderd como partida cada una

de las positignes de orden que comprende el DUA recapitulativo, que

g,;a}fes g{e&os se aumeraran segun el orden en que se hagan constar en
ICho. A

Caolumna (23).~5e anotara la fecha de admisién de la declaracién por
los Servicios Aduaneros, .

Esta fecha es: fundamental para el célculo de la ayuda solicitada 3
deb.;_ﬂ;guedzr expresamente consignada en ¢l DUA, bien en la casilla D,
destinada al controf por la Aduana de partida, bien en la certificacion
expedida por la Aduana a eféctos de la ayuda correspondiente. Dicha
fecha se¢ hard constar con seis digitos DDMMAA, . -

En ¢l caso de exportaciones con Despacho o Autorizacion Previa se
anotard la fécha %ue figure en la certificacion expedida por la Aduana &
efectos de la age a correspondiente. o o

En el caso de avituallamiento por ¢l é)roced:m'xemo simplificado del
articulo 33 ‘del Reglamento (CEE) 3665/87 se hard constar. en esta
casifia, la fecha del ulimo dia del mes en que se realizaron los
embarques recogida, en ¢l documento recapitulative de que se trate,

1 consta de seis cifras, complementandose, en sU caso, ¢On ceros a la




BOE nim. 48

Martes 25 febrero 1992

6487

Columna (24).-Esta columna esta destinada a la fecha de salida de
la mercancia del territorio aduanero comunitario, por o que inicamente
se uiilizard en el caso de restituciones a I exporiacién. .

Si !a operacion de exportacion se realiza mediarite salida indirecia
del territorio comunitario o bien s¢ trata de un abone anticipade a la
salida de }a mercancia esta casilla se dejard en blanco.

En el caso de avituallamiento scﬁim grticulo 35 del Reglamento
(CEE) 3665/87, se hara constar la fecha indicada en Ia nota e33;‘31 se
entrega en almacén de avituallamiento segt’m articulo 38 del Reglamnto
(CEE) 3665/87, se hara censtar Ia fecha de entrada de la mercancia en
dicho almacén. . L ' ' '

Si el almacén de avituallamiento s¢ encuentra establecido en otro
Estade miembro distinto de Espafa la fecha serd rellenadd por cl
SENPA una ver recibide el T-5 diligenciado por Ia Aduana.

Como excepcion en el caso de cercales registrados bajo forma de
determinadas bebidas espirituosas, se anotard la'fecha de finalizacion del
proceso de destilacién, -

M} CANTIDAD DE PRODUCTO

_ Columna (25).-Se anotari el peso neto de la mercancia, eén la unidad
indicada en el reglamento de aplicacion, aun cuande la ayuda corres-
ponda solamente a alguno de sus componenies. .

1. Como excepcitn en el caso de cereales exportados bajo forma de
determinadas bebidas espirituosas, se indicard {a cantidad neta del cercal
o malta Puesto bajo conirol aduanero expresada en g,y en ¢l case del
tabaco el peso neto referido a la calidad tipo expzesada en kitogramos.

2. En el caso de carne de bovino en salmuera, se anotaré €l peso
neto de la carne, es decir, deduciendo del peso total ¢l correspondicnte
al envase, en su caso, y el de la salmuera.. ] -

. En los casos de embutidos y quesos que se presentan en envases
que contengan asimismo un liquido de conservacion st anolard ¢l peso
neto obtenido de deducir del peso totat el del envase 'y el del liquido de
canservacion. No obstante, se considerara que forma parte del'peso de

-los embutidos, el peso de la capa de pdrafina utilizada en su caso, con
" arreglo a los usos comerciales. |
n {os casos (E.Ie resulte de aplicacién la nota (7) del apartado 7 del

Reglamento (CEE) 3846/87, se anotari ¢l peso.neto del producto con
deduccion del peso de los huesos. , h

La cantidad se expresard en unidades de medidas en que venga
definido e} nci)o de ayuda en les n_aiamcmos de aplicacidén, indicando en
la cabecera de la columna 1a unidad corréspondiente y utilizande tres
decimales en caso de tonclada métrica (1) 1.000 kilogramos, v dos
decimales en los cases de quintal métrico (q), 100 kilogramos, 100 piezas
(100 ud), hectolitro (hY) y kilogramo (kg).

'N) IMPORTE DE LA RESTITUCION

1. Caso general; S¢ indicardn el imporie total de la restitucién
solicitada en pesetds, antes de su modulacién con los montantes
compensatorios de aplicacidén, de acuerdo con la formula siguiente:

IR (PTA) = R{Ecufud) x T.V. {ptajEcu) x C.M.x Q fud) x A.C,
en fa que;

a} IR =Importe de la restitucion total.

b) R = Restitucion unitaria en vigor para cada aperacion.

¢1=T.¥. =~ Tasa verde. Los tipos de conversion agricola utilizable
para convertir'en moneda nacional las ayudas fijadas para los distintos
preductos se fijan reglamentariamente por sectores en ¢l «Digrio Oficial
de 1a Comunidad Europeay.

El tipe de conversion de aplicacién serd el vigente para el producto
de que se trate en:

La fecha de admisién del DUA por log servicios de Aduana, con
caricter general.
La fecha det despacho o autorizacion previa en el caso de que exista.

No pbstante, en ¢l caso de fijacidn anticipada del MCM el tipo de
conversidn agricola de aplicacion serd ¢l vigente para el producto de que
se wrate en la fecha de fijacién anticipada de dicho montante.

Si se modificase un tipo de conversién agricola, Ia modificacién
afectard a los importes para los que ocurra el hecho generador dispués
de la entrada envigor del nuevo tiFa de conversién agricola, debiendo
ajustar los importes de las ayudas fijadas por anticipado para operacio-
nes o partes de operaciones, para Ias que s¢ no haya producido todavia
¢l hecho generador. .

No obstante, no corresponderd ajuste alguno, en Tos que ¢f MCM
hubiese sido fijado por anticipado, salvo que el anuncio publico de fa
modificacién del tipo de conversion fuese anterior a la. prefijacion
efectuada. : -

En el caso de que el ajusiz onginase desventaja al interesado, éste
podrd obtener la anulacion de la fijacién por anticipado, segin las
E:g:écéz)cao&e;/ xgrgdxcadas en ¢l Reglamento (CEl?)oi 676/85yel R ento
. En los casos del arroz y el porcine sz establece pericdicamente un
tipe de conversion agricola especifice que sustituye, pard estos sectores,

montanie compensatornio monetarno. :

En el caso de productos transformados a base de frulas y hortalizas
se establece un tipo de conversion agricola cuya antrada en vigor 2e va
escalonando a medida que aumenta 12 campana de osda uno de los

productos. Mo obstante, dicho tipo de conversion agricola dnicamente
resuita de aplicacion cuando la restitucion solicitada lo es en virtud del
articuto 12 del Reglamento (CEE) 426/86; cuando la restitucion solici-
tada lo sea en virtud del articulo 11 del Reglamento (CEE) 426/86, ¢l
tipo de conversion agricola a‘gllcabie sers ¢f indicado Eara cada uno de
los azicares afadidos en el Reglamento {CEE) 1133/36.

d). CM = Coeficienie Monetario.~En ¢f caso de que para una operacion
en concrete no se haya es y MCM, o s¢ renuncie a él segin
Reglamento (CEE) 3154785, el coeficiente monetario a aplicar sera 1,

¢) Q= Cantidad neta exportada en unidades y con los decimales
que correspondan segiin los caSos.

t? AC = Aplicable Gnicamente’ en los casos de utilizacidn de la
.ca?}.id la {14) de Ta solicitud para detallar lIa riqueza o la composicion del
producto. : .

2. En el caso de cereales exportados en forma de determinadas
bebidas espirijuosas, el calculo se efectuara de la forma siguiente:

IR (pta)=[R {Ecu/q) x T.V. {pta/ECU)] = [Q (q) x ¢9/100 x c14];
IR, R, TV y ( tienen e! mismo significadc que en ¢l caso anterior,
sicndo CQR“}/ c14 log coeficientes declarados en las casillas (9) y (14} de
la solicitand... - . o -

3. - Caso especiat'de los productos agricolas transformados (PAT) no
incluidos en el anexo I1i del Tratado de Roma.-Para este tipo de
mercangias, - 1a: Testitucion se establece en funcién de composicién,
siende Ig restitucién a aplicar, la suma correspondiente a las restitucio-
nes de éada uno de los productos de base que la ntegran.

Por consiguiente, el calculo se hard mdgagndtentemegte dpara_ cada
uno de-los productos de base como se refléja en la hoja de cdlculo
correspandiente, y a cada uno de dichos productos se le aplicara, de
acuerdo_con. lo establecido en ¢l Reglamente éCEE) 3153/85, el tipo de
conversion agricola establecido en el marco de su especifica organiza-
cién comin de mercado. o . g )

4. Hoias de calculo.—Para facilitar los cdlculos a. efectuar seria
conveniente gue el impreso de solicitud de la ayuda se acompafara del
correspondiente modelo de hoia de calculo; existen cuatro modelos que
figuran como anejo T-a-1, Fa-2, I-a-3 y l-a4. .

La hoja de calculo nmero | es de aplicacion general; la nimero 2
para el arroz, la nikmiero 3 para Ia Jeche y producios licteos y la ndmero
4 para productos transformados no incliidos n el anexo Il 'del Tratado
y productos transformados de frutas y hortalizas. )

Con objeto de agilizar la tramitacion de expedientes se recomienda
acompafiar lag hojas de calculo en cereales, arroz, PAT y productos
lacteos, dada 1a commplejidad del calculo de las ayudas. )

La iniclusion: de la hioja de calculo serd perceptiva cuando se prefijen
por separado tne o varios de los productos de base componentes de'un
producto.i;om&pes:o; dado que el impreso de solicitud no liene previsto
cl reflejo:de dichas prefijaciones, deberan indicarse en las columnas
correspondientes de.lgs hojas de célculo.-En este caso, en las columnas
( E4%y (dl.s); del-impreso de solicitud se hard constar la expresion «valores
prefijadoss. ' o L O

Para los célculos se utilizara el siguiente criterio de redondeo:

Primero.-Se toma-el tipo unitario de la restitucién en ECU/Ud. con
todos los decimales que figuran en el Reglamento de aplicacion.
Scgundo.-Se hace-la conversion a pesetas multiplicando los ECUs
por la tasa de conwversion con tres decimales. . e
Tercero.~El resultado integro de la operacién anterior se multipli-
card, en su caso, es decir, sin mngan redondeo por el coeficiente
monetario con todos sus decimales, L. L
Cuarto.~El resultado asi obtenido se reflejard con el mismo nimero
de decimales que tiene el tipo unitario de restitucion, una vez redon-
deado €l ultimo degemal aplicando la regla del cinco. .
Quinto.—-Per alitmo, el valor unitario de la restitucion en ptas/ud. se
multiplicaréd por-la cantidad ex'gerta_da del producto de que se trate
expresada en Ja misma unidad. El resultado en pesetas se reflejara sin
nm§i‘m decimal nna vez aplicada la regla del cinco.
3. Ajustes.-Las restituciones, una vez calculadas, pueden ser some-
tiday a crertos ajustes - que se detallan a continuacién:

a} En restituciones fijadas por anticipado~En el caso de los
cereales, ¢l arroz. y el aceite de oliva se gjustardn en la diferencia
experimentada en él: preciv umbral del producto, entre la fecha de
exportagion y la fecha de prefijacion,

En ¢l ¢aso de productos transformados a base de cereales y arroz y
en el de alimentog ¢compuestos a base de cereales para la alimentacion
antmal, 1a restitoeion se ajustara con arreglo al precio umbral vigente cn

- el mes de la exportacion para los producios de base muitiplicando Ia

diferencia-de los prégios umbrales por los coeficientes de transformacién
segiin: anexo [-dél Reglamento (CEE) 2744/75 o Reglamento (CEE}
197 3/69 si se trata de piensos compuesios. i )
Ademis, en el caso de cercales, arfoz y malta podran fijarse
clementos correctores que se establecen al mismo tiempo que las
restitucioties de los productos a los que afecta; no_obstante, dichos
importes correctores podran modificarse en el periodo intermedio.
n el caso del azilcar serd de aplicacién el ajuste establecido en el
Reglamento (CEE) 747/1989, si durante cl periodo_comprendido entre
la prefijacion. de la restitucion y el dia de 1a exportacién se produjese una
modificacion del precio de intervencion comunitario del aziucar blanco.
_ Por iiltimo, e!iggﬁamemo (CEE} 876/68 establece la posibilidad de
cierios ajustes f)ara 1a'leche y productos lactess, que aparecerdn fifados
en su case en los correspondicntes reglamontns,
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tz} En restituciones a la produccién.-Los Reglamentos S.CEE
1009/86 y 1010/86 establecen una restitucion a la produccion aplicable
a ciertas mercancias que utilicen en su elaboracion almidon obtenido del
trigo, del maiz o del arroz, fécula de patata o amvicar {x};’ lo que del
importe de la restitucion a la exportacién se deducird & 1;1Ca§mjte de la
restitucién a la produccion, No obstante, no se deducira dicho importe
si el operador en el momeénto de cumplimentar las formalidades
aduaneras aﬁria una declaracién firmada por ‘el transformador del
producte de base en la que conste que no ha solicitado ni solicitard la
concesion de una restitucién a la produccion para diche producto. Dicha
declaractén deberd quedar reflejada en la casilla-nimero 31 del DUA.

En los cereales el valor de'la restitucion a la produccion se ﬁjmra
los productos transformados, 'y en”consccugncia-a efectos de calculo
habra de tenerse en cuenta los co ndientes coeficientes de equiva-
lencia fijados en el Reglamento (CEE) 2744/75. L

Para el azicar, el valor de restitucién a la produceion es ¢l
correspondiente el azucar blance y dicho valor serd directamente
aplicable a la isoglucosa y-a los jarabeés de remolacha y de cana; En el
caso de azicar terciado se ajustara al valor del aziicar blancd ¢n funcién
del rendimiento del aztcar utilizado.

0. Montante compensatorio de adhesién.-En la columna (27) se
anotard el importe total'de! MCA de aplicacion, con indicacién del
signo correspondiente, de acuerdo con-¢! siguiente célculo:

MCA (PTA) = MCA (ECU/Ud.) x T.V. (Pta/ECU) x CM x Q (Ud) x AC

. Los conceptos anteriores tienen ¢l mismo significado v se utilizaré el
mismo critenio de redondeo g/?e en el caso de la restitucion.

Los tipes a aplicar en los MCA se establécen micdiante Reglamento
comunitario publicado en_ el «Diarto Oficial de las Comunidadésy,
genéralmente al comienzo de cada campaiia y con vahidez para toda ella,
aunque para algunos productos pueden producirse variaciomes de valor
a lo largo de la misma. '

P. Montante compensaiorio monetario.—Se anotard epn la colum-
na (28) el importe total del MCM de aplicacion con indicacion en el caso
de modulacion de la restitucion, del signo correspondiente de acuerdo
con el-siguiente cdleulo:

MCM (Pta) = MCM (Pta/Ud) x Q@ (Ud) x AC

_ Se toma el tipo unitario del montante con todos los decimales que
figuran en ¢l reglamento de aplicacion y reflejando el resultado en
pesetas sin ningun decimal, una vez redondeado mediante la regla del
cingo. . ) R

El montanté compensatoria monetario sélo podré fijarse por antici-
pado st la exaccién reguladora a la impertacién o a la ¢xportacién, o la
restitucion a la exportacion hubiere sido fijada por anticipado.

Los MCM fijados por anticipado deberdn ajustarse en el caso de que
entrara en vigor un nuevo tipo.de tasa verde que hubjera figurado en
anuncio pubﬁgo antes de la presenfacion de la solicitud de fijacién
anticipada; para los productos comprendidos en los sectores de cereales,
de azucar o leche y productos lacteos, se ajustard en la medida en que,
4 causa de vna mocmicaclén 4 nivel de precios institucionales, fu¢sen
apii_cgbigso a dichos productos los ajustes de las restituciones fijadas pot
anticipado. - -

Q. Importe total-Se anotard en la columna (29) ¢l resultado de
sumar aige.iﬁ'amameme las. columnas (26), (27) y (28), teniendo en
cuenta los signos correspondientes.

R. Documentos que se adjuntan-(llamada 31), a rellenar por el
SENPA.-Tacharan los documentos que no se acompaiien y se completa-
rA_con otros 5i-€s necesario, especificando el nimero de ¢jemplares
adjuntados en cada caso.

J. Observaciones.-Llamada s32_).-Cnaiquier_ gbservacion adicional

?ue- ga necesario incluir en la solicitud se especificara en este epigrafe.

gunmute,'.se wtilizard como se indicabz en el epagrafcd Dsc-)-h B03
e solici

complementarios de las instrucciones relativas al impreso
para complementar y aclarar los datos pecesarios.

ANEXO II _
-Direcciones de las Jefaturas Provinciales del SENPA
Jefaturas, Provinciales Oficinas Teiéfono

Alava (Vitoria) Vicente Goicoecher, 6 .. ... ... iiiii 2576 00
Albacete . ... .. ... Dionisio Guardiola, 22 ... 226316
Alicante .........: Federico Soto, 11, 1.° . ... .. 51481 22
Almeria ... Hermanos Machado, 4 .. ... ... ... ... 24 26 59
AVII oo S Pedrd del Barco, 5 ..o 21516
Badajoz ... Avenida Europa, 1 .. ... .. .. ... ... . . e , 255612
Baleares (Palma de Mallorca) .................. - Ciudad: de Querétano, sin nuinero, poligono «Lévante» ... ... 46 50 12
Barcelonma ............ ... ... Babino. de Arana, 24 ... ... .. ... ..., e 3307220
Burgos ..... S VORI, 5B e 260375
CACEIES ..t it General Primo de Rivera, 2 .. o 224900
Cadiz (Jerez de la Frontera) .............. ... .. Cabaileros, 17 ... .. . . 341908
Castellon ... ... . . Herrero, 8 ... . . e 225412
Ciudad Real ........ ... .................... Alarcos, 31 . 298020
Cordoba ... ... ... Santo Tomds de Aquino, | .. ... ... e e 239500
LaCorufia ... .. ... ..o Avenida- de Monelos, sin nimero ......... ... 292298
Cuenca ... e Colon, 77 e 21 14 51
GETOTI ... e e S FIANCISCO, 20 .. . 201587
Granada ... ....... ... i Gran Via, 48 .. . e, 208941
Guadalajara -.................0.....o Avenida del Ejfrcito, 12 ... ... .. ... .. 88 51 60
Guiptzcoa (San Sebastidn) ........ . ... ... ... Se¢cundino Esnaola, 3 ... .. ... ... ... ... 27 1585
Huelva .. .. ... ... . ... Vazquez. Ldpez, 12 . .. ... . 2499 52
Huesca .. ... o Plaza de Cervantes, | ... . ... ... 220551
Jaén Avenida de Madnid, 25 ... ... .. . 223216
Las Palmas . ... ................ .......... Luis Doreste Silva, 80-1 . 244206

O Avenida Repiblica Argentina, 13 2075 51
Iérida .. ... . . . . . Campo de Marte, 35 . .. ... ... . .. ... ... 24 56 35
La Rioja (Logrofio) ................ ... ........ Pérez GaldGs, 29 ... . . 29 20 40
Lugo Ronda de Muralla ... ... .. 212101
Madrd ... ... . ... . Avala, 10 .. 431 3282
Mdlaga ............ Manuel Agustin Heredia, 10 ... ... .. ....................... 226296
Murcia ... AMONS0 X, B e 231672
Navarra (Pamplona) . .......................... Monasterio de Usdax, 28 ... ... ... ... ... 2524 50
Orense ... ... .. .o, Avenida:de Ia Habana, 105, 1.° . ... ... . ... ... 2428 11
Oviedo ... .. Matematico Pedrayes, 25 ... .. ... o 236678
Palencia ... P PP Avenida-Simon Nieto, sin nimero ... .. ... .. ... ... 7003 43
Pontevedra (Vigo) ... ... ... .. ... ...... Est, ‘Mar Transatlantico, sim nimero ............ ... ......... 433011
Salamanca ... ... . 1Alfonse de Castro, 30 ... ... ... ... 221425
Santa Cruz de Tenerife ............... ... .. .. Valentin Sanz, 4-3° . .. L. oo 24 62 80
Santander . ............... ..., Juan de Herrera, 20-1.° ... . . 223608
Segovia ... SantaCatalina, 15 ... .. ... ... . ... 432911
Sevilla ... S. Feo. Javier, 24, edificio «Sevilla» . ... .. .. e 463 97 00
SOria ... Lingjes, sim niimero ... 226711
Tarragona .. ...l P. Imperial Tarraco, 4-2° ... .. ... . o o 217929

eruel . e Maestro Fabregat, 2 ... ... .. .. ... 60 1363
Toledo ............... . Marqués Mendiogorria, 4 ... .o 221454
Valencia ................. .. ... ... ... S o Vacente, 85 .. e 3525623
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Jefaturas Provinciales Oficinas Teléfono
Valladolid ..................................... 1 Avenida Dos de Mayo, 14 .. ... 306922
Vizcaya (Bilbao} .. ......... ... ... ... ... ... Avenida Lehendakari Agmrre, ............................... 447 30 50
IOPE oot Tres Cruces, 18 ... ... ... .. .. ... e 520345
ZalBBOZA . ... ..ot Vizquez de Mella, R e PR o 703122
ANEXO HI AVALA

Com mnﬁsg de no trasbord B it e ettt rrr AR e iTE S ETEr Lk teatA F R AR RAomn o e E R £ TS een e P ErATAsRsATEERETsrras rrre

P ° con documento nacional de identidad mimero .

Don e , con documento nacional de adentldad .| codige de identificacion fiscal numero .................

en representacion T8 et ixeerserenren Y AOMICHID BI ciiiieeiesciirisiiinrrsrsnertcasesassistssbmssnssraas b bnect ensespusssasssmemssennsss

(Razén social) | ante el Servicio. Nacional de Productos Agrarios (SENPA) por la

DECLARO, a los efectos de cumplimiento de los requisitos establecidos
porel Reglamenio numerc 3947/8% en el suguesto de una exportacién por
via marifima, a% e los preductos expertados durante gl aﬁo ........ , o
serdn trasbordados en otro puerto.

Si por otras causas fuera preciso realizar algin. trasbordo, se
comunicardn a ese Organismo las c:rcunstancxas relativas al mxsmo

........................ a e de .. de 199,

El operador © represeniante,

Firmado:

SERVICIO NACIONAL DE PRODUCTOS AGRARIOS. Area de
Ayudas CEE a los Intercambios
ANEXO IV
Modelo de aval para pagos anticipados

Membrete v direccidn
Entidad avalista

EI18 oot et et ctene et sses s e sescass et esen s e rartes e ta bt reren b sraen
legalmente autorizado/a para la emision de avales. y en su nombre
QOT it secsesesseier s e s e s s seeresssnese st besse e sesemens et s remen con eres
‘siuﬁcxemes para obligarle en estc acto, otorgados ante ¢l Notario
e N T re AN d et py R e e drEa s e R R E RS RS R ATs KLgbnetr e R PERan yerataraen
GON oo es et ceeees el dia . .. Gue
no han sido revocados v que han sido considerados bastante pcr la
"Asesoria Juridica de la Caja_General de Depositos, con fe-
(Vi1 {o ¢l Leirado del Estado de la provincia de ...oceven..e..

€ON fecha ..o e ).

cantidad de ....... ra
responder con cardcter solidario y ‘con tenuncia expresa a ios beneficios
de excusion y division de las obligaciones derivadas del exacto cumpli-
miento de los compromisos gue asume con dicho Organismo al serle
abonado 4n anBCIRO A8 ..o s as s s srees ez et
pes%tas, con <argo .a la ayuda comunitaria a 10s mlercamblos, del
Fo 20741 1t £ S U U

La Entidad avahsta se compromete exﬁ;resamcnie a efectuar, dentro
de las cuarenta ¥ ocho horas ss%uientes a la fecha en que sea requerida
para ello mediante escrito del Servicio Nacional de Productos Agranios,
el ingreso en la cuenta bancaria que en el mismd se indique, de las
cantidades que se reclamen en concepto de ejecucidn total o parcial de
la presente parantia.

Este gval tendrd validez en tanto el Servlczo MNacional de Productos
Agrarios no-autorice su cancelaciéon.

ANEXO V

SERVICIO NACIONAL DE PRODUCTOS AGRARIOS
Subdireccion General de Productos Industriales Agrarios
Area de Ayudas CEE a los Intercambios

Direccién de Programas

Calle Almagro, 33

28071 Madrid

Referencia: Soimﬁud de ayuda comunitaria a los intercambios
MNimero:
En reiaclen «con el expediente de referencia, rogamos procedan a la

devolucion de. la nua niimero ..
(ciie Ia Entidad 4v:

Firmado
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ANEXO V1
Solicitud motivada de equivalencia

MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCA Y ALIMENTACION

SERVICIO NACIONAL DE PRODUCTOS AGRARIOS
' DIRECCION GENERAL

EXPORTADOR:
DOXICILIO LOCALIDAD:
EXPEDIENTE Nt o DATOS DEL COGUMENTO T-5 QUE SE PRETENDE
F SUSTITUIR Nt:
CODIGO PRODUCTO: FECHA DE EXISTON:

- ADUANA:
CANTIDAD: :

PRESENTADC. ANTE LA ADUANA DR SALIDA COMUNI-

TARIA DR (PAIS):
para su cumplimentacién con fecha:

BREVE REFERENCIA A LA ACTUACION DEL XXPORTADOR (en base a los artfculos 11 y 13
del R{CEE) N® 2823/87:

Como .onsecuencia de lo anterior, y dado que ¢l firmante estima que, a la vista

de la exposicidn de motivos, la: causas de la perdida del ejemplaxr de control T-5
no resultan imputables al exportador, se presenta, de acuerdo con lo expresade en |
el arsfculoc 47.3 del R(CER) N$ 3665/87 la presente solicitud de equivalencia.

FECHA: FIRMA Y SELLO

DOCUMENTOS APORTADOS:
-~ DESDUANAMIENTG

~ DOCUMENTO CONTEMPLADO EN EL ART® 18-2 DEL R{CEX) 3865/87

- DOCUMENTQ CONTEMPLADO EN EL ART® 18-4 DEL R{CEE) 3655/87

- DOCUMENTO DE TRANSPORTE O FOTOCOPIA

- FOTOCOPIA DRL T-5 DILIGENCIALQ ADUANA DE SALIDA ESPAROLA

-~ RECTIBC DE PRESENTACION DEL T-~5 EN ADUANA SALYDA CCMUNITARIA

aooooon

A la vista de lom datos y documentos aportados por el exportador arriba reseilado,
SE ACUERDA:
La concesidn ds la equivalancia solicitada.
Madria,
EZL JEFE DK LA SECCICH,

Fd1:
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RA_{CEE) N* 2023/87

Articuio i1:

Artieulo 133

R _(UFE) N 36GS/B7

Arrioulo L&
Aparindo 1:

Apartado 2:

Apartado 4:

Artfeulo 47
Apartade 3:

1. En 2l mnren de un procedimisnto de trénnito comunitaelo, correspondecA a la ndusann de par-
tida expadir ol sjemplar do conlrel TH. La Adunna competente del Estado miembro de dentino
snegursrf o hark asegursr bajo su responsabilidod sl contrel del uso y/o del dentine pra—
viston o prescriton.

?. La Aduana ds partide consnevarS una copla del ojesplar de control T5.

3. KL original del ejempiar de control T5 scompafiard ias mercancias en las mlsmas condiciones

que los documentos reolativos al procedimlente utilizedo.
filn parjulclo de 1s splieacidn de lsm dlsposiciones del articulo 26 del Reglomento (CRE}
n* 232/77, el originel dei sjesplar de control TS se devolverd sin demora & la direccibn -

. que figurn en L& rdSrica "Devclver a®, tras haber sido debidumente diligencieds por la n--

dusna competente del Estado miembro de deskino.

>

Cunndo nol 1o noligits la personn que pransente an I adushs compstents del Eatado miembro de

deskino un ojemplir da control T5, as{ come al envio al gue corresponds, se expediri un reci-
Bo extandido en un Tormularic del modelo previsto en gl spartado 4 del articuleo 1 del tegla-—
mynto {CRE} n® 1.082/87. .

Esta recibo no podif sustituir al ejemplar de control TS.

fn prucba doit cumplisiento do las forwaiidedes siuvaneras de despecho a a8 Aporbogtd mn
dinnte in presantaciSn del documento sduanero o de su copia o fotocopia, que dsbarsn cninr
certificadas confopmen, bisn por sl organismo gua hays visadc el documente original, Lien por
lon anrvicics uﬁ:il.l.u del tarcer pais ‘interassado, bien por los nrvi:ie- oficialon dn uno
de low Estados miemtirow.

8i el expurtador no pudisse cbtener &l decumento contesplado en el apartado 1 despufie do hne—
ber eflectusdc las gestiones pertinsntes, o si existiesen dudas sobre la sutanticidad del docu
sento presentado, s considerard que se ha sportado la prusbm del susplimiento de Lam Tormni 1
dades aduanerss del despacho sl consumc cuando se hayan pressatads uno o varios de los docu—
mantos siguientes:

a} copia del documento de descarga extendido o visado en s}l tercer p-il o en algunc ide lLos
terzaras paises pars los que saté prpvists la restitucidn;

b} certificacién de descarga expedida por un servicio oficial de unc de los Estadon miembros
satablecidos on el pals de destino o competents pars el mismo, que certifique ademfis que el
producto ha salldo' de ls zona portuaria o por lo mencs, que, en su emein.imeo el producto
0o ha sido objeto de una curgs coneecutive pars una reexpertacisn;

¢} certificacidn de descargn extandida por una sociedad m&dim & nivel ‘~tarnpncional -
en mataris ‘de control y vigilancis y sutoriseda pur el Estado mismbro donde se hays acoptado

is declarscidén de exporticidn, que cartifigue adesds qua el producto hs salido de la zona por
tuaria o por lo menos que, en Fu conocimiento, £l producta no ha sido objeto de una cargs —
consacutiva para w resxportacidn;

d} documentg bancario expsdido por intarmedisrios sutorizados, establecidos en la Comunidad,
qus clrtu‘!.quc que, i se truters de iom tarceros pafses contemplados en el Anexo IIT, que el
pagod correspondienta a la sxportacién considerads se ha abonedo en la cuenta del expartndur -
sbisrta ents ellos;

¢} certificado de recepcisn expedido por un organismc oficial del tercer pais de gque ae trale
an ¢l casc de comprs de dicho pals o por un orgsnismo oficidl de dicho pais en el caso de una
opem;&l de myuds alisentaris;

£} certificado de recepcifn expedido por un organismo internacional en =1 caso de una opera—

cidn de ayuds alisentarie;

8) certificado de recepcién expedido por un organismc de un tnrcer peis en el que puedan acep
tarse licitaciones en aplicacin del art{culo 43 del Reglamanto (CEE) nt 3,183/80 de la Comi-
4idn en canmo ‘dé compra por dicko organismo.

La Comimién, de acuerdo con el procedimiento pravisto en el articulo 38 del Reglamento (CEE)
nt 136/866/CEK y en los artf{culcs correspondientes da los demiis Reglamentcs por los que se ea-
‘tablecen les organizaciones comunes de mercados, podré prever, an determinmdos cades especifi
cos que determine, qus la pruebs de importacién coritemplads en loa apartados 1 y 2 s& conside
re aportada por medio de un documento especinl o da cualquier otra fam.

cuanda sl ejemplar’ TS contemplade en el articule 6 no hays vuelto a la adusana de malida o al
orgenisma centralizsdor en un piaio de tres meges a partir ds su expedicisn, come consecuen—
ciz de circunstancias no lmputables al exportador, ésta podré preaentar ante sl organismo com
patents uns solicitud sotivada de squivaleneis.

Loa justificantes que dsben presentarse daberdn incluir:

s} cusndo s« haya expedido un sjemplar de control pars aportar is prueba da que los productos
han sslido de} tarritorio aduanerc de la Cosundad:

= ¢l documents de tranmpoerte, ¥

- un documentc qus prusbe que a8l producto s+ ha presentado en una aduana de un tercer paim o
uno o miis de los documentos contemplados en los spartados 1, 2 ¥ 4 del articulo 18;

b) en camo de apiicacién de los artfculas 34, 42 6 38: una confirmacisn de la sduans competen
ta para ol control dsl destine ce que as trate, que certifique que ss han cumpiido las condi-
<ciones pars la extensidn por dichs sduana del ejemplar ds control.




